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TECHNISCHE DATEN:

PN.: 20096
. . . Dat.: 12.95.2026
Vibrationsramme / vibratory hammer Name: Maier
29.86 53.07
10.85 3 @ 4.61
A ’

TECHNICAL DATA:

Fliehkraft max. centrifugal force max. [US ton] 42
Stat. Moment eccentric moment [in-lbs] 365
Schwingungsfrequenz max. oscillation frequency max. [Hz] 47.5
Drehzahl max. speed max. [rpm] 2850
Zugkraft max. pulling force max. [US ton] 13.5
Druckkraft max. push down max. [US ton] 9
Gewicht * weight * [Ibs] 2370
Gewicht (dynamisch) * weight (dynamic) * [Ibs] 1499
Schwingweite max.* amplitude max.* [in] 0.49
Leistungsaufnahme max. power max. [US HP] 141
Schluckvolumen max. volume input max. [gpm] 47.6
Betriebsdruck max. working pressure max. [psi] 5076

* ohne Spannzange

* without clamping device

Empfohlene Antriebsleistung / recommended power 174 [US HP]
Mindest Olférdermenge / minimum oil flow 74 [gpm] bei / at 3626 [psi]

Technische Anderungen vorbehalten!
Sous réserve de modifications techniques!

Salvo modificaciones técnicas!
Salvo modifiche tecniche!

Subject to technical modifications!
[paBa Ha TeXHWYECKME NBMEHEHWST COXPaHOTCA!

terra infrastructure GmbH, Produktsparte Maschinentechnik / product division machinery, Alte Liederbacher Str. 6, 36304 Alsfeld, Germany
T: +49 6631 781-0, F: +49 6631 781-150, machinery@terra-infrastructure.com, www.terra-infrastructure.com
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MULLER MS-4 HFB (22) TA 1665 uUs BI.2(8)
PN.: 20096
Dat.: 12.05.2026
Vibrationsramme / vibratory hammer Name: Maier

MS-U 60/72 — Standard Spannvorrichtung / standard clamping device

20.86 53.07

34.23

16.73

MS-U 60/72 — 90° gedreht / rotated 90°

29.86 53.07
10.85

52.93

16.73

Weitere Details und Ausfiihrungen siehe TA-Blatter MS-U 60/72
further details and versions see TA sheets MS-U 60/72

Technische Anderungen vorbehalten! Subject to technical modifications! Salvo modificaciones técnicas!
Sous réserve de modifications techniques!  MpaBa Ha TexHUYECKNE N3MEHEHUA COXpaHsaoTCA! Salvo modifiche tecniche!

terra infrastructure GmbH, Produktsparte Maschinentechnik / product division machinery, Alte Liederbacher Str. 6, 36304 Alsfeld, Germany
T: +49 6631 781-0, F: +49 6631 781-150, machinery@terra-infrastructure.com, www.terra-infrastructure.com
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MULLER MS-4 HFB (22) TA 1665 uUs BI.3(8)
PN.: 20096
Dat.: 12.05.2026
Vibrationsramme / vibratory hammer Name: Maier

MS-U 80/100 — Alternative Spannvorrichtung / alternative clamping device

29.86 53.07
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MS-U 80/100 — 90° gedreht / rotated 90°
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Weitere Details und Ausfiihrungen siehe TA-Blatter MS-U 80/100
further details and versions see TA sheets MS-U 80/100

Technische Anderungen vorbehalten! Subject to technical modifications! Salvo modificaciones técnicas!
Sous réserve de modifications techniques!  MpaBa Ha TexHUYECKNE N3MEHEHUA COXpaHsaoTCA! Salvo modifiche tecniche!

terra infrastructure GmbH, Produktsparte Maschinentechnik / product division machinery, Alte Liederbacher Str. 6, 36304 Alsfeld, Germany
T: +49 6631 781-0, F: +49 6631 781-150, machinery@terra-infrastructure.com, www.terra-infrastructure.com
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MULLER MS-4 HFB (22) TA 1665 USs BI.4(8)
PN.: 20096
Dat.: 12.05.2026
Vibrationsramme / vibratory hammer Name: Maier

MS-U 40 — Alternative Doppel-Spannvorrichtung / alternative double clamping device

29.86 53.07
10.85

34.23

18.7

16.93-33.46 (ID)

Weitere Details und Ausfiihrungen siehe TA-Blatter 2x MS-U 40
further details and versions see TA sheets 2x MS-U 40

Technische Anderungen vorbehalten! Subject to technical modifications! Salvo modificaciones técnicas!
Sous réserve de modifications techniques!  MpaBa Ha TexHUYECKNE N3MEHEHUA COXpaHsaoTCA! Salvo modifiche tecniche!

terra infrastructure GmbH, Produktsparte Maschinentechnik / product division machinery, Alte Liederbacher Str. 6, 36304 Alsfeld, Germany
T: +49 6631 781-0, F: +49 6631 781-150, machinery@terra-infrastructure.com, www.terra-infrastructure.com
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MULLER MS-4 HFB (22) TA 1665 us BI.58)
PN.: 20096
Dat.: 12.05.2026
Vibrationsramme / vibratory hammer Name: Maier

Hydraulischer Anschlussplan
hydraulic connection

MNur mit Zusatzausstattung - Getriebedlkiihlung
only with additional feature - gear oil cooling

Getriebed! Vorlauf
/| gear oil forward
/| [DN20 / DKO 22L]

Getriebedl Ricklauf
gear oil return
[DN20 / DKO 22L]

Leckdl

leakage oil

[DN20 f DKO 22L]

Leckdldruck max. 5 bar
Dauerbetrieb max. 2 bar
leakage pressure max. 5 bar
continuous operation max. 2 bar

/ Y

Riicklauf—' “—Vorlauf
Return Pressure
[DMN20 / DKO 258] [DN20 / DKO 258]
Technische Anderungen vorbehalten! Subject to technical modifications! Salvo modificaciones técnicas!
Sous réserve de modifications techniques!  MpaBa Ha TexHUYECKNE N3MEHEHUA COXpaHsaoTCA! Salvo modifiche tecniche!

terra infrastructure GmbH, Produktsparte Maschinentechnik / product division machinery, Alte Liederbacher Str. 6, 36304 Alsfeld, Germany
T: +49 6631 781-0, F: +49 6631 781-150, machinery@terra-infrastructure.com, www.terra-infrastructure.com
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MULLER MS-4 HFB (22) TA 1665 us BL.6(8)
PN.: 20096
Dat.: 12.05.2026
Vibrationsramme / vibratory hammer Name: Maier
Grundplatte
base plate
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Technische Anderungen vorbehalten! Subject to technical modifications! Salvo modificaciones técnicas!
Sous réserve de modifications techniques!  MpaBa Ha TexHUYECKNE N3MEHEHUA COXpaHsaoTCA! Salvo modifiche tecniche!

terra infrastructure GmbH, Produktsparte Maschinentechnik / product division machinery, Alte Liederbacher Str. 6, 36304 Alsfeld, Germany
T: +49 6631 781-0, F: +49 6631 781-150, machinery@terra-infrastructure.com, www.terra-infrastructure.com



MULLER MS-4 HFB (22)

terra
&= infrastructure

TA 1665 us BL.7(8)

PN.: 20096
Dat.: 12.05.2026
Name: Maier

Vibrationsramme / vibratory hammer

Zusatzausstattung
additional features

:-%3_1& g
)

—L eckdldruckabsicherung (TA-Blatt 1703)
leakage oil pressure protection (TA-Blatt 1703)
Pendeladapter (TA-Blatt 1700
pendulum adapter (TA sheet 1700)

Getriebedlkiihlung (TA-Blatt 1699)—\
gear oil cooling (TA sheet 16008)

,—360 Rotator (TA-Blatt 1698)
360 rotator (TA sheet 1698)

L
Ll |

’ |

—Betriebsstundenzihler (TA-Blatt 1702) Gerétestander (TA-Blatt 1329)—/
hour meter (TA sheet 1702) machine stand (TA sheet 1329)

Freireiteraufhangung fur Drehstlick (nicht dargestellt) (TA-Blatt 1536)
rope suspension for swivel head (not shown) (TA sheet 1536)

Anschlussgabel universal (nicht dargestellt) (TA-Blatt 1348)
link atttachment universal (not shown) (TA sheet 1348)

Subject to technical modifications!
[paBa Ha TeXHWYECKME NBMEHEHWST COXPaHOTCA!

Technische Anderungen vorbehalten!
Sous réserve de modifications techniques!

Salvo modificaciones técnicas!
Salvo modifiche tecniche!

terra infrastructure GmbH, Produktsparte Maschinentechnik / product division machinery, Alte Liederbacher Str. 6, 36304 Alsfeld, Germany

T: +49 6631 781-0, F: +49 6631 781-150, machinery@terra-infrastructure.com, www.terra-infrastructure.com
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MULLER MS-4 HFB (22) TA 1665 us BI.8(8)
PN.: 20096
Dat.: 12.05.2026
Vibrationsramme / vibratory hammer Name: Maier

Zusatzausstattung — Freireiter-Betrieb
additional feature — crane suspended operation

29.86 Seilauthdngung
rope suspension
(ID-no: 50091927)

Drehzahlmessung
rotation speed mesurement
(ID-no: 50091316)

Schlauchfiihrung flir
Agreggatebetrieb
hose attachment for
power pack

(ID-no: 50093100)

39.55
36.4

Hydraulischer Anschlussplan
hydraulic connection

Leckdl

leakage oil

[DN20 / DKO 221 ]

Leckdldruck max. 5 bar
Dauerbetrieb max. 2 bar
leakage pressure max. 5 bar
continuous cperation max. 2 bar

Ricklauf
Return
[DN20D / DKO 255]

~—Varlauf
Pressure
[DN20 / DKO 255]

—Getriebedl Vorlauf
gear oil forward
\ | [DN20/DKO 22L]

Getriebed! Ricklauf
gear oil return
[DN20 / DKO 22L]

spanne Nur mit Zusatzausstattung - Getriebetlkiihlung
release clamp only with additional feature - gear oil cooling
[DN8 / DKO 125] [DN8 / DKO 125]

Technische Anderungen vorbehalten! Subject to technical modifications! Salvo modificaciones técnicas!
Sous réserve de modifications techniques!  MpaBa Ha TexHUYECKNE N3MEHEHUA COXpaHsaoTCA! Salvo modifiche tecniche!

terra infrastructure GmbH, Produktsparte Maschinentechnik / product division machinery, Alte Liederbacher Str. 6, 36304 Alsfeld, Germany
T: +49 6631 781-0, F: +49 6631 781-150, machinery@terra-infrastructure.com, www.terra-infrastructure.com



